.. Hola, buenas noches. Reciban un
saludo de Mlguel Mlnaya desde Ia Unlver3|dad NaC|onaI de Educacioén a Distancia. ... ... La
UNED les acompafa a partir de estos momentos y hasta las 2 de la madrugada, hora
peninsular, con un programa educativo y cultural que llega hasta ustedes de lunes a viernes,
durante todo el curso lectivo, a través de la red de programas de la Universidad Nacional de
Educacion.

de Radio 3, de Radio Nacional de Espana, en frecuencia modulada. Realizamos este
programa desde el CEMAP, Centro de Disefio y Produccién de Medios Audiovisuales, en un
intento de acercar la universidad a todos nuestros alumnos, y, como no, a todos aquellos
interesados en ampliar su horizonte cultural. El lunes es el dia que dedicamos a tratar temas
relacionados con las facultades de Filologia, Geografia, Historia y Ciencias, el ultimo
espacio educativo que les ofrecemos tiene que ver, como cada dia, con el curso de acceso
directo a la universidad para mayores de 25 afos. Pues bien, si estan dispuestos a
permanecer en nuestra compania durante los préximos minutos, vamos a dar paso ahora al
primer espacio educativo que abre la noche de hoy, lunes ya, 15 de febrero. Se trata de
Aula de Filologia. Aula de Filologia

Aula de Filologia es un espacio de unos 30 minutos de duracién aproximadamente que
cada lunes dedicamos a tratar en profundidad un tema relacionado con algunas de las
materias que forman parte del Plan de Estudios de Filologia Espanola en la UNED. El
espacio de hoy esta dedicado a lengua espafola. Maria Victoria Escandel, profesora titular
de Introduccién a la Linguistica en la Facultad de Filologia de la UNED, propuso como tema
de comentario para este espacio algo que nos atafie a todos, como es la gramatica
espafola. Maria Victoria Escandel se puso en contacto con dos excelentes estudiosos de la
lengua espanola y el resultado de aquel proyecto lo podemos escuchar a continuacion. Les
dejo ya con la profesora Maria Victoria Escandel.

Buenas noches. El proximo otofio vera la luz una obra que esta llamada a ocupar un lugar
muy destacado dentro del panorama linguistico, la nueva gramatica descriptiva de la lengua
espafnola. La nueva gramatica descriptiva de la lengua espafiola es la culminacién de un
proyecto, un proyecto muy ambicioso, un proyecto de gran envergadura, en el que han
colaborado mas de 70 especialistas y varias instituciones y sera, sin el menor género de
dudas, la gramatica mas completa que se haya escrito nunca sobre nuestra lengua. Para
adelantarles a ustedes lo que sera noticia el curso que viene y para presentarles esta
gramatica, tenemos hoy con nosotros a los dos directores de esta obra. Los profesores
Violeta de Monte e Ignacio Bosque. Buenas noches. Hola, buenas noches. A quienes quiero
agradecer, por supuesto, que hayan accedido a acompafarnos hoy en este programa.
Desde luego, ninguno de ellos necesita presentacion. Son, como todos ustedes saben, dos
de los mas importantes gramaticos del momento. La profesora Violeta de Monte.

El profesor José José de Montes es catedratico de lengua espafiola de la Universidad
Auténoma de Madrid. El profesor Ignacio Bosque es catedratico de lengua espanola de la
Universidad Complutense de Madrid y miembro de la Real Academia Espafiola. Ambos
tienen un prestigio reconocido tanto dentro como fuera de nuestras fronteras por la calidad
de sus trabajos. Sus investigaciones han aparecido en las publicaciones mas importantes y
prestigiosas y han sido invitados como profesores en numerosas universidades extranjeras.
Son, como digo, dos de nuestros mas destacados linglistas y, se lo aseguro a ustedes, son



dos de las personas de quienes mas he aprendido en mi vida y a las que mas admiro, asi
que para mi es un placer y un honor tenerlos con nosotros esta noche. Cada uno por
separado es una figura de primerisima linea y juntos emprendieron, como decia antes, la
direccion de los trabajos de esta gramatica, la nueva gramatica descriptiva de la lengua
espanola. El titulo mismo es, creo yo, ya toda una... declaracién de intenciones y me
gustaria quizd que empezaramos por ahi.

si les parece, nueva. En qué sentido es nueva esta gramatica? ;Es nueva porque tiene un
nuevo enfoque, una nueva perspectiva? § Es nueva porque se cuentan cosas nuevas,
temas nuevos, enfoques nuevos sobre temas clasicos? Doctor Bosque.  Empiezo yo?
Bueno, es nueva en muchos sentidos. Es nueva porque es la... primero porque aparece
ahora y por lo tanto responde en cierta medida al estado actual de la investigaciéon
linguistica y particularmente gramatical. Es nueva porque no se limita a considerar los
temas clasicos, esos temas que se analizaban en unas pocas lineas en las gramaticas de
toda la vida. Aparecen esos mismos temas tratados con mucho mas detalle, con
profundidad, con rigor. Es nueva porque no aparecen los conceptos de siempre, sino
algunos que se han demostrado sumamente utiles en los ultimos afios porque incorpora
parte de los resultados de la investigacién. La investigacion linguistica en los ultimos afos
no es una gramatica formal.

pero es una gramatica descriptiva que recoge, que refleja y que presenta de manera
pedagdgica esos resultados. Es nueva porque es detallada, mucho mas de lo que ha sido
ninguna otra gramatica, porque presenta al mismo tiempo bibliografia complementaria para
que el lector interesado pueda ampliar por su cuenta. Hemos querido hacer una gramatica
de referencia verdaderamente Util, abierta, dirigida a un publico muy amplio, y que de
alguna forma supliera esas deficiencias de las gramaticas mas conocidas. La gramatica
también se autodefine como gramatica descriptiva. ; Qué es exactamente una gramatica
descriptiva? Doctora de Monte. Bueno, hay muchas maneras de caracterizarla, pero bueno,
podemos decir que es descriptiva porque, no pese a su profundidad y a la complejidad del...
...los asuntos que incluye, su meta no es tratar problemas, plantear problemas.

tedricos y debatir cuestiones que le conciernen a la teoria del lenguaje, sino presentar la
lengua espanola, presentar sus construcciones, las propiedades de significado y de forma
que corresponden a esas construcciones, hacer generalizaciones sencillas, es decir, antes
estan los datos que las cuestiones tedricas, asi bien como seguramente tendremos ocasion
de tratar en esta presentacion, coloquio, pues también es imposible hacer una descripcion
que no esté fundada y impregnada de la teoria, pero la idea es presentar propiedades,
presentar construcciones, ser exhaustivo en la caracterizacion externa de los fenémenos,
con toda la riqueza y la complejidad que los fenébmenos implican. ¢ Es normal? ¢ Tiene algun
sentido una gramatica normativa también? ; Dice lo que es correcto, lo que esta bien, lo que
esta mal? En absoluto.

En absoluto. Hay otras gramaticas normativas. Hay diccionarios normativos, hay
gramaticas recientes y la descripcion es exactamente normativa. Esta, en mi opinion,
bastante bien cubierta con las obras que se han publicado en los ultimos afios. Es una
gramatica descriptiva. Prestamos mucha atencion a la variacion dialectal. Espafiol de
América esta recogido con mucho detalle. Y no decimos, no debe usted decir esto, sino esto
se dice en tal pais o en tal nivel de lengua o en tal situacion. No es normativa. Ademas,



hemos procurado evitar términos como esto es correcto o es incorrecto. Decimos esto es
gramatical o es agramatical o esta limitado a esta zona de influencia, a este pais, a este tipo
de lengua. No es normativa en absoluto. Entonces, cuando se dice de la lengua espaniola,

¢ cual es exactamente la lengua que se recoge? Por lo que estan diciendo, la de Espana. Y
también la de América. Y también hay algo de variacion dialectal, quizas. Si, es una... La
lengua espafola, todas las lenguas, son un conjunto de gramaticales.

Si se quiere decirlo de una manera tedrica, es decir, que las lenguas tienen, y mas una
lengua de una distribucioén territorial tan inmensa como es el espanol, tienen realizaciones
diversas, sobre todo en el terreno fonoldgico, pero también en el Iéxico, mucho menos en el
sintactico. Tiene diferencias, estilos, registros, léxicos, elementos Iéxicos que difieren. Todo
eso esta en la gramatica, es decir, que es una gramatica del espafiol y de la variacion que
registra el espafol, si bien suponemos también, y eso es importante, que lo que estamos
presentando es el espafiol general, es decir, el sistema de la lengua y lo que es comun a
todos. De hecho, la prueba mas evidente de que el espafiol es una lengua absolutamente
unica y unificada es que no hay ningun problema de comprension entre los hablantes del
espaniol. Por lo tanto, pues eso es lo que esta registrado, caracterizado, descrito
pormenorizadamente en la gramatica.

gramatica. ¢ Contempla también algo de variacion diacrénica o es una gramatica
exclusivamente sincronica? La gramatica es fundamentalmente sincrénica, pero hemos
dejado libertad a los autores para que siempre que lo consideren necesario o pertinente o
simplemente util, amplien la descripcidén con datos diacronicos. Esto se hace
fundamentalmente en la parte de morfologia, en que la informacién diacronica es mucho
mas relevante, pero también de forma cuestionable en la parte de sintaxis y en los primeros
capitulos. Bueno, hablennos un poco de como es esta gramatica, como es, como esta
organizada, cual es su extension. He dicho antes que es una obra colectiva, quiza a
nuestros oyentes les gustaria saber algo mas de coémo es fisicamente esa gramatica y
cdmo se organiza. Bueno, hablare, si quieres, de los aspectos mas externos y el profesor
Bosco puede continuar con el contenido. ¢ Tienes alguna pregunta?

Nueve capitulos divididos en cinco partes, hablaremos luego del contenido de esas partes.
Esta escrita por, va a tener en la version publicada, en original fueron unas, no sé, 7.000
paginas. Todavia no sabemos exactamente la cantidad porque no tenemos los datos del
antes, pero va a tener alrededor de 5.500 paginas repartidas en tres volumenes de un papel
muy finito, finitos en mi Biblia, letra pues legible, pero bueno, pues eso, no una letra enorme,
de modo que digo para que el lector se represente estas caracteristicas mas externas. Y los
redactores, autores, son 73 personas, lo cual quiere decir que algunos autores repiten,
algunos hacen capitulos a medias, y bueno, pues lo que ha habido, y espero que tengamos
ocasion de hablar de ello, es una tarea de estructura. Estructuracion previa por nuestra
parte, distribucion de las...

tareas y luego de seguimiento de los capitulos que iban saliendo. Pero creo que el profesor
Bosque puede hablar de las cinco partes de que consta la gramatica y luego entramos en
otros aspectos. La gramatica, como dice Violeta, esta dividida en cinco partes. La primera
se llama sintaxis basica de las clases de palabras y tiene una ordenacion bastante
tradicional en lo fundamental. El nombre comun, el nombre propio, varios capitulos para el
adjetivo, para el pronombre, para articulos, demostrativos. Los 23 primeros capitulos



describen las clases de palabras, sus propiedades sintacticas y semanticas
fundamentalmente. La segunda parte se llama sintaxis de la oracién, las construcciones
sintacticas fundamentales. Aqui hablamos, pues claro, de la oracion simple, lo fundamental,
los verbos transitivos e intransitivos, también las subordinadas, los complementos de
régimen, los dativos, todo esto. Luego tenemos un bloque, la tercera parte, para tiempo,
aspecto y modo, que son tres categorias muy importantes en espanol. Quiza mas que en
otras lenguas.

lenguas que se describen de manera muy pormenorizada. La cuarta parte se llama entre la
oracion y el discurso y es una parte relativamente nueva en nuestras gramaticas que
habitualmente no presentan o no prestan demasiada atencion a la relacion entre la oracion
y el discurso. Tenemos algunos capitulos sobre cuestiones muy relevantes, muy
importantes en los ultimos anos como los actos verbales, las funciones informativas, tema,
rema, foco, los marcadores del discurso y algunos capitulos clasicos que se dedicaban
tradicionalmente a la subordinacion albervial y ahora se incorporan en esta concepcion un
poco mas amplia de la gramatica del discurso. La ultima parte trata de la morfologia, tanto la
flexiva como la derivativa y se analiza con mucho detalle, como decia antes, con mas
detalle que ninguna otra gramatica que se haya escrito nunca para el espafiol. Estas son las
cinco partes de que consta la obra. Tratdndose de una obra colectiva me imagino que...

Ha sido un problema el de conseguir unificar las aportaciones y las contribuciones de cada
uno de los autores. ;Como se ha hecho esto? Bueno, eso ha sido largo, no complejo, pero
si hemos tenido que ir revisando un poco nuestras propias directrices en cada momento,
pero lo cuento con mas precision. Lo que hemos hecho, y supongo que el profesor Bosque
va a ampliar lo que yo digo porque siempre se le olvidan a uno cosas, cuando decidimos
hacer esta gramatica, elaboramos un indice. Que luego, bueno, mas o menos es el indice al
que hemos llegado al final, pero por supuesto cuando ya nos pusimos a trabajar vimos que
algunas cosas habia que desdoblarlas, otras habia que unificarlas. Hicimos minimos
cambios en ese indice que desde el comienzo fue un indice muy largo. A la vez que hicimos
el indice, pensamos en los... Redactores, autores de cada uno de los temas.

escribimos cartas invitando a las personas que queriamos que participasen en la obra. Una
vez tenida la aceptacion de los autores, les enviamos unas normas de redaccién. Primero
pedimos que nos enviaran un indice con objeto de poder ver efectivamente cual iba a ser la
casuistica que se iba a tratar en cada caso, evitar entrecruzamientos, solapamientos,
reiteraciones. Les pedimos a los autores en esta fase de cotejo de indices que hablaran los
unos con los otros para establecer si un tema se iba a repetir, que a veces es
imprescindible, o un subtema, qué faceta del mismo iba a tratar cada uno. Y bueno,
llegamos a una decisién primera sobre los indices y en este momento, cuando ya los
autores iban a comenzar la redaccion, construimos unas larguizas. Llarguisimas y
complejisimas normas de redaccion que incluian desde...

Instrucciones sobre cédmo queriamos que se definiesen las cosas, cual iba a ser el estilo
expositivo, la manera de presentar los ejemplos, hasta las cuestiones naturalmente
formales. Bueno, pues una vez hecho eso, dejamos a los autores trabajar y cuando ya
empezamos a recibir los capitulos, pues la tarea se volvia a repetir, porque ahi veiamos si
se cumplian o no se cumplian las normas, que cosas nuevas surgian a partir de lo que los
manuscritos nos iban dando y les enviamos a todos los autores, tras cada manuscrito, una



lista de observaciones, sugerencias, peticiones de cambio, de la manera en que se definian
las cuestiones naturalmente formales. Es decir, hemos estado en permanente dialogo con
nosotros mismos, con los autores, entre los autores, con objeto de buscar ese deseadisimo
objetivo de homogeneidad, tono expositivo.

similar, digamos, no contradiccion en la conceptualizacion, nivel de densidad similar.
Supongo que el profesor Bosque tiene mas que afadir a esto para no... No, efectivamente
ha sido asi. La parte mas dificil de la direccion de esta obra, no sé si mas dificil, mas
laboriosa, desde luego, ha sido esa tarea, como decia Violeta, la de homogenizar en la
medida de lo posible los textos. Hay que tener en cuenta que hemos trabajado con autores
que se enmarcan en tradiciones linguisticas muy distintas, que trabajan en modelos teéricos
muy diferentes, a veces incluso opuestos, en cierto sentido. Pero nosotros no queriamos
hacerles cambiar de opinién. No queriamos que dejaran de trabajar en su propio marco,
sino que tendriamos que llegar a un acuerdo de minimos. Presentar las bases de la
estructura gramatical del idioma, haciendo participar en esa tarea a los investigadores que
nos parecian mas... Mas representativos. De modo que no...

se trata, como decia antes, de dejar de sostener las propias ideas en materia linglistica y
particularmente gramatical, sino llegar a ese acuerdo de minimos, presentar clases,
paradigmas, descripcion detallada con las propiedades esenciales de nuestra gramatica. Yo
creo que lo hemos conseguido en un porcentaje muy elevado, a pesar de que légicamente
cada autor tiene su forma de escribir, uno puede cambiar, puede unificar la terminologia, y lo
hemos hecho, unificar los conceptos, incluso evitar algunos conceptos que sélo defiende,
qgue solo usa un autor o de forma relativamente aislada. Hemos usado conceptos asentados
en la descripcion linguistica, en el analisis linguistico. Naturalmente, cierto grado de
heterogeneidad, que creemos que es minimo, sigue existiendo. s Por qué? Pues porque el
estilo es el hombre, como se ha dicho siempre. Cada uno muestra algo de si mismo cuando
escribe. La labor editorial ha sido larga, compleja, es lo mas laborioso de todo este proceso,
y yo estoy particularmente muy satisfecho de...

como lo hemos hecho. Veremos lo que dice el lector. Por si se han incorporado ahora a
nuestra sintonia, esto es Aula de Filologia. Estamos hablando con los profesores Violeta de
Monte e Ignacio Bosque sobre la nueva gramatica descriptiva de la lengua espafola, una
gramatica de referencia muy detallada que presenta nuevos enfoques, que presenta nuevas
perspectivas sobre temas clasicos, una gramatica que describe la lengua, la lengua
espanola de Espafia, pero también de América, que contempla también la variacion
dialectal y que pretende establecer un acuerdo de minimos, como decia el profesor Bosque,
sobre cuestiones, digamos, no controvertidas sobre la descripcion de nuestra lengua. A mi
me gustaria saber ahora cémo se gesté esta idea. Es decir, ¢ de donde viene la idea de
hacer una gramatica de este tipo? s Hay antecedentes espafoles? ;Hay antecedentes

¢ Existe algo parecido en otras?

¢ Las lenguas, doctora de Montes? El nombre es Rudolf Quirk, editada por Longman, que
se llama Comprehensive Grammar of the English Language, si no estoy equivocada, y que
fue una obra de un grupo mas reducido de autores, siete creo, y que se gesto, se escribid
durante muchos afos. El precedente mas inmediato, de todos modos, era, por supuesto, lo
que decimos el Quirk, pero un equipo...



Un equipo de lingtistas italianos dirigidos por dos profesores, los profesores Renzi y Salvi,
editaron y publicaron entre 1988 y 1995 una obra que es mas, digamos, es un poco nuestro
antecedente inmediato, mas proxima en ambicion y en tamafio a la nuestra, que se titula
Grande Grammatica ltaliana di Consultazione. Esos eran los precedentes. Gracias por las
relaciones que teniamos con el mundo de los...

gramaticos del espaiol, porque estabamos relacionados con personas de Estados Unidos,
de Europa, con los profesores de aqui, que podiamos emprender esta tarea que iba a ser
una tarea larga, laboriosa. Teniamos también en ese momento la posibilidad de que ciertas
instituciones nos acogieran. Luego, si quieres, hablamos de eso. Y yo creo que ese fue un
poco el momento en que nos vimos un dia y dijimos, ¢ por qué no hacemos esto? Y
empezamos la tarea. Si, si. Yo confieso que me dio mucha envidia cuando vi la gramatica
italiana en tres hermosos volumenes, una gramatica espléndida que se publicé en la
editorial Il Mulino, en Bolonia. Y la reaccion primera fue, ¢y por qué no hacemos lo mismo
para el espafiol? A partir de ahi surgié. Surgioé todo y ha sido un proceso mas breve que de
esas otras dos gramaticas. Los britanicos tardaron...

casi 25 anos y los italianos casi 18. Nosotros lo vamos a hacer en 6. La gramatica se
publica en septiembre. En 6 afios, naturalmente con mas infraestructura y también mas
colaboradores. Se mencionaba antes que ha habido algunas instituciones que han apoyado
este proyecto. 4, Cuales son esas instituciones? Si, eso ha sido decisivo. Bueno, la
gramatica ha tenido su sede en la Fundacién Ortega, sede del Instituto Universitario Ortega,
sede material. Ahi tuvimos nuestra oficina, ahi trabajaron nuestros colaboradores. Y bueno,
pues el apoyo logistico y también econémico de las subvenciones, los apoyos a becarios,
etc. En parte vinieron de la Fundacion Ortega. Tuvimos también, hemos tenido un proyecto
de investigacion grande subvencionado en el afio 1990. ¢ Cuales son las instituciones que
han participado en este proyecto?

en 1993, o sea, como uno de los grandes proyectos de la DigiSIT, y bueno, pues con el
apoyo por una parte del Ministerio de Educacién y Ciencia, ahora llamado de Cultura, de
Educacion y Cultura, y la Fundacion Ortega, estas han sido los dos grandes sponsors del
proyecto. ;Y la Real Academia Espafiola ha tenido algo que ver también? Si, si, mucho.
Nosotros hablamos con el directorio secretario de la Academia Espafiola hace bastantes
meses, les expusimos nuestro proyecto, lo que estabamos haciendo, y la verdad es que lo
recibieron encantados. Ellos tienen una coleccién en Espasacalpe destinada a difundir la
investigacion gramatical sobre el espafol. Y existe una gramatica muy conocida y muy
difundida, que es la gramatica de Alarcos, que se publicé en esta coleccién, que se llama
Nebrija y Bello, de Espasacalpe, y en esta misma coleccién aparecera nuestra obra. De
modo que esta obra va a aparecer, en una coleccion...

que patrocina o que auspicia la Real Academia Espafiola y para nosotros es una enorme
satisfaccidon que sea asi, desde luego. Si, si, es un gran honor para nosotros. Hemos
hablado un poco del antes de la gramatica. Yo queria que hablaramos también del después.
Esta sera seguramente la gramatica del siglo XXI o algo asi. ¢ Se podra decir algo mas
sobre gramatica después de que haya aparecido esta obra? Se podra decir mucho y
esperemos que se diga mucho. Esperemos que sea asi. Ninguna obra esta nunca
terminada. La investigacion es eterna en todos los campos de la ciencia, en todos. Ninguna
fisica recoge la descripcion del mundo y ninguna biologia describe enteramente como



somos los seres vivos. Lo que esta bien hacer de vez en cuando es presentar balances
parciales de la investigacion, ayudar al estudiante y al profesor, presentarles estados de la
cuestion detallados. En ese sentido, esperamos que esta gramatica, sea un poco mas.

un trampolin para nuevas investigaciones sobre nuestra lengua. No solamente no est4 todo
dicho, sino que queremos que se diga mucho mas a partir de esta obra, es decir, que
estimule, que sugiera investigaciones a los profesores. Creemos que se ha sentido un
trampolin para futuras investigaciones y a la vez un panorama actualizado de lo que
conocemos sobre nuestra lengua. Si, si me permite, yo creo que si, que si se quiere
resumir, la gramatica va a traer datos riquisimos, por ejemplo, para construir nuevas bases
de datos, para investigaciones psicolinguisticas, para acopios Iéxicos, va a traer, como muy
bien decia Ignacio, problemas, va a aportar problemas para futuras investigaciones. Yo creo
que ahi si que el efecto va a ser desmesurado. Espero que tenga también sugerencias
importantes para construir nuevas gramaticas escolares, para gramaticas. Dirigidas tanto al
espafiol como a la lengua.

como lengua materna, como al espafol, como lengua extranjera. Creo que si, que puede
tener efecto pedagdgico, efecto investigador, efecto en las bases de datos y, naturalmente,
yo creo que se va a poder leer como se lee una novela, para intentar eso, los escritores, los
gue quieran hacer algo con la lengua, aprender a trabajar con ella, con toda la riqueza que
ofrece. O sea, que es una gramatica que se dirige, digamos, a un publico amplio y no solo a
un publico de especialistas. Naturalmente, naturalmente. A un publico oculto. Yo quisiera
anadir algo sobre esto. Las gramaticas que tenemos se parecen mucho unas a otras. No sé
si esto se ha dicho, me parece que no demasiadas veces, y yo creo que es importante
resaltarlo. Se parecen mucho porque tratan los mismos temas, a veces hasta ejemplifican
con los mismos datos. Dicen mas o menos lo mismo, clasifican exactamente igual las
unidades basicas. Hay mucha repeticién en nuestra... Descripcién gramatical.

Es decir, uno tiene cinco o seis gramaticas y si quiere extraer de cada una aquello que las
demas no dicen, se queda con muy pocas cosas. En la nuestra hay poca repeticion, hay
mucha novedad, hay mas detalle, mas profundidad en ese sentido. Y por eso creemos que
va a ser mas util. ;Cuales son los datos, la referencia bibliografica exacta de la gramatica?
¢ Cuando aparece? Bueno, se va a llamar Gramatica Descriptiva de la Lengua Espanola.
Aparecera en tres volumenes en el proximo mes de septiembre. El editorial Espasacalpe,
Coleccion, Nebrija y Bello. Yo creo que nuestro tiempo se termina ya. Lo que se ha dicho
aqui me parece que constituye una excelente presentacién y un buen avance de lo que
tendremos todos ocasion de ver el préximo septiembre. Una gramatica que le da a la lengua
espafnola la importancia que tiene en el mundo, como decia antes la profesora de Monte.
Para despedir el programa quiero dar de nuevo las gracias a nuestros invitados. Profesora
Violeta de Monte, profesor Ignacio Bosque, mis queridos maestros, muchisimas gracias por
habernos acompafado. Gracias a todos por haber aceptado participar en este evento.

este coloquio y a ustedes por supuesto que nos acompafan desde sus casas muchas
gracias por su atencion, buenas noches y hasta un préoximo programa Por nuestra parte
nada mas agradecemos desde aqui la presencia en este espacio a Violeta de Monte
Catedratica de Lengua Espanola en la Universidad Auténoma de Madrid Ignacio Bosque,
Catedratico de Lengua Espaniola en la Universidad Complutense y Académico de la Lengua
Coordinadores de la Nueva Gramatica Descriptiva de la Lengua Espafiola que conoceremos



el proximo otofo y tenemos que agradecer como no la labor de la profesora titular de la
UNED Maria Victoria Escandel sin cuya dedicacidén no hubiera sido posible este programa,
Aula de Filologia Gracias por la atencién que nos han prestado continden en el tiempo de la
UNED ahora tienen ocasion de escuchar a nuestra compariera

compainiera Pilar Carrasco y Revista de Geografia e Historia.



